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K007388

Obchodné meno/Nazov/Meno a priezvisko dlznika/Upadcu: Kladivik Jakub

Sidlo/Bydlisko dlznika/tipadcu: Za parkom 1013/22, 990 01 Velky Krtis

ICO/Datum narodenia diznika/Gpadcu: 24.09.1996

Obchodné meno spravcu: Prva arbitrazna k.s.

Sidlo spravcu: Lazovna 33, 974 01 Banska Bystrica

Spisova znacka spravcovského spisu: 30dK/18/2024 S1429

Prislusny konkurzny sud: Okresny sud Banska Bystrica

Spisova znacka sudneho spisu: 30dK/18/2024

Druh podania: Vyzva zahrani¢nym veritefom na prihlasenie pohladavok

Vyzva na prihlasenie pohladavky zahraniénym veritefom / Invitation to lodge a claim for foreign Creditor
(es) ,,Convocatoria para la presentacion de créditos. Plazos aplicables*

(cs) ,Vyzva k prihlaseni pohledavky. Zavazné Ihaty*

(da) ,,Opfordring til anmeldelse af fordringer. Var opmarksom pa fristerne“

(de) ,,Aufforderung zur Anmeldung einer Forderung. Etwaige Fristen beachten*

(et) ,,Noude esitamise kutse. Jargitavad tihtajad"

(en) ,Invitation to lodge a claim. Time limits to be observed*

(fr) ,,Invitation a produire une créance. Délais a respecter*

(it) ,,Invito all’insinuazione di un credito. Termine da osservare”

(lv) ,,Uzaicinajums iesniegt prasijumu. Termini, kas jaievero"

(It) ,,Kvietimas pateikti reikalavima. Privalomieji terminai"

(hu) ,,Felhivas kévetelés bejelentésére. Betartandé hatarid6k"

(mt) ,,Stedina ghal prezentazzjoni ta' talba. Limiti taz-zmien li ghandhom jigu osservati”
(nl) ,,Oproep tot indiening van schuldvorderingen. In acht te nemen termijnen”

(p!) ,,Wezwanie do zgtoszenia wierzytelnosci. Przestrzega¢ terminow"

(pt) ,,Aviso de reclamacgao de créditos. Prazos legais a observar

(sk) ,,Vyzva na prihlasenie pohladavky. Je potrebné dodrzat’ stanovené terminy"

(sl) ,,Poziv k prijavi terjatve. Roki, ki jih je treba upostevati"

(fi) ,,Kehotus saatavan ilmoittamiseen. Noudatettavat maaraajat”

(sv) ,Anmodan att anmala fordran. Tidsfrister att iaktta”

V sulade s Nariadenim Rady (ES) &. 1346/2000 zo dria 29.05.2000 o konkurznom konani, ako spravca diznika
oznamujeme, ze Uznesenim Okresného sudu Banska Bystrica sp. zn. 30dK/18/2024 zo dha 30.01.2024,
zverejnenym v Obchodnom vestniku SR &. 25/2023 zo dfia 05.02.2024, bol vyhlaseny konkurz na majetok
diznika: Jakub Kladivik, nar. 24. 09. 1996, trvale bytom Za parkom 1013/22, 990 01 Vefky Krti§ (dalej len
,DIZnik”).

Vydava Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky podia zakona €. 200/2011 Z. z. o Obchodnom vestniku
a o zmene a doplneni niektorych zakonov na svojom webovom sidle: www.justice.gov.sk
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According to the Regulation (EC) No. 1346/2000 of 29 May 2000 on insolvency proceedings, as the
bankruptcy trustee of the debtor, | am obliged to inform you that based on the Decision of District Court
Banska Bystrica No.30dK/18/2024, dated January 30th 2024, published in Commercial Journal No. 25/2024
on February 5th 2023, the court has declared the bankruptcy on the estate of the debtor: Jakub Kladivik,
date of birth: 24.09.1996, with domicile Za parkom 1013/22, 990 01 Velky KrtiS, Slovakia (thereinafter only
as a ,,Debtor*).

Toto uznesenie Okresného sudu Banska Bystrica nadobudlo pravoplatnost dia 06.02.2024 a zaroven bol tymto
driom vyhlaseny konkurz na majetok Dlznika.

This Decision of the District Court Banska Bystrica came into force on February 6th, 2024. The bankruptcy
was declared as of this date.

1. DOLEZITE INFORMACIE PRE VERITELOV

1 IMPORTANT INFORMATION FOR CREDITORS

Tymto Vas v sulade s &lankom 54 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848 zo dfia 20. méja
2015 o insolvenénom konani informujeme, Ze proti Vasmu diznikovi — Upadcovi sa zagalo insolvenéné konanie v
inom ¢lenskom State. Vyzyvame Vas, aby ste podfa postupu uvedeného dalej, prihlasili svoje pohladavky, ktoré
mate vodi Upadcovi.
Nie je potrebné, aby ste kazdu Svoju pohfadavku prihlasili samostatne.
Ak ste boli vyzvany, aby ste prihlasili svoje pohladavky, moOzete tak urobit prostrednictvom Standardného
formulara prihlasky pohladavok v sulade s &lankom 55 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/848
zo dfia 20. maja 2015 o insolvenénom konani, ktory si mbzZete stiahnut’ kliknutim na tento odkaz:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1105&from=SK (SK),
https://eur lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1105&qid=
1506670936336&from=EN (ENG)

You are hereby informed in accordance with Article 54 of Regulation (EU) 2015/848 of the European Parliament
and of the Council of 20 May 2015 on insolvency proceedings that insolvency proceedings have been opened in
another Member State with regard to your debtor (indicated in point 1 of this form). You are invited to lodge any
claims you have against the debtor, as set out below. You do not need to lodge your claims individually. If you are
invited to lodge your claims, you can do this by using the standard form for the lodgement of claims in accordance
with Article 55 of Regulation (EU) 2015/848 of the European Parliament and of the Council of 20 May 2015 on
insolvency proceedings which can be downloaded from the following link:

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1105&from=SK (SK),
https://eur lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/HTML/?uri=CELEX:32017R1105&qid=

1506670936336&from=EN (ENG)

Jazyk / Language

Pohfadavky mozno prihlasovat v ktoromkofvek uradnom jazyku institucii Eurépskej unie. Bez ohladu na to sa
vSak méze od Vas neskdr vyzadovat, aby ste predlozili preklad do uradného jazyka lenského Statu, v ktorom sa
zacalo konanie, alebo, ak je v danom &lenskom State viacero uradnych jazykov, v iradnom jazyku alebo v jednom
z Uradnych jazykov miesta, v ktorom sa zacalo insolvenéné konanie, alebo v inom jazyku, ktory dany ¢lensky Stat
uviedol ako nim akceptovatefny.

Claims may be lodged in any official language of the institutions of the European Union. Irrespective of this, you
may later be required to provide a translation in the official language of the Member State of the opening of
proceedings or, if there are several official languages in that Member State, in the official language or one of the
official languages of the place where insolvency proceedings have been opened, or in another language which
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that Member State has indicated it can accept.

Dalsie informacie / Additional information

Ak veritel neméa na uzemi Slovenskej republiky bydlisko alebo sidlo alebo organizaénu zloZku podniku, v prihldSke
je povinny uviest zastupcu na doru€ovanie pisomnosti, ktory ma bydlisko alebo sidlo na Uzemi Slovenskej
republiky a ustanovenie zastupcu pisomne oznamit spravcovi, inak sa mu budld pisomnosti doruCovat len
zverejnenim v Obchodnom vestniku SR.

Dalsie informéacie o insolvenénom konani v &lenskych $tatoch mozno najst kliknutim na tento odkaz: https:/e-
justice.europa.eu/content_insolvency-447-sk.do?init=true

Prisludné informacie o konkréthom insolvenénom konani, na ktoré sa vztahuje toto oznamenie, mozno ziskat na
tomto webovom sidle Eurépskeho portalu elektronickej justicie:

https://e-justice.europa.eu/content_interconnected_insolvency_registers_search-246-sk.do?init=true
In case the creditor does not have a seat or an address or a branch office in the Slovak republic a representative
for delivery with an address or a seat in the Slovak Republic has to be stated and announced to the insolvency

practitioner otherwise the delivery will be executed through Commercial Bulletin only. You can find further
information on insolvency proceedings in the Member States under the following link:

[https://e-justice.europa.eu/content_insolvency-447-en.do?clang=en]
You can trace relevant information on the particular insolvency proceeding concerned by this notification through

the following website of the European e-Justice Portal:

https://e-justice.europa.eu/content_interconnected_insolvency_registers_search-246-sk.do?init=true as well as
through the website of the Commercial bulletin maintained by Ministry of Justice of SR:

https://www .justice.gov.sk/PortalApp/ObchodnyVestnik/Formular/FormulareZverejnene.aspx

Nalezitosti prejednavanej veci / Details of the case

1. DLZNIK/ DEBTOR

1.1. Meno a priezvisko/ Name and surname: Jakub Kladivik

1.2. Datum narodenia/ Date of birth: 24.09.1996

1.3. Adresa / Address:

1.3.1. Ulica a cislo/poStovy priecinok / Street and number/PO box: Za parkom 1013/22
1.3.2. Obec a postové smerovacie €islo / Place and postal code: 990 01 Velky Krtis
1.3.3. Stat/Country: Slovenska republika / Slovak Republic

2. PRISLUSNE INSOLVENCNE KONANIE / THE INSOLVENCY PROCEEDINGS CONCERNED
2.1. Druh insolvenéného konania, ktoré sa zadalo v suvislosti s Upadcom / Type of insolvency proceedings
opened with regard to the debtor: Konanie o oddlZzeni podla 4. ¢asti ZKR / Debt relief proceeding under part 4 of
the BRA
2.2. Datum zacatia insolvenéného konania (v zmysle nariadenia (EU) 2015/848) / The date of the opening of
insolvency proceedings (within the meaning of Regulation (EU) 2015/848): 06.02.2024/ February 6th 2024
2.3. Sud na ktorom sa zacalo insolvenéné konanie / The court opening the insolvency proceedings:
2.3.1. Nazov / Name: Okresny sud Banska Bystrica/ District Court Banska Bystrica
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2.3.2. Adresa / Address: Skuteckého 28
2.3.2.2. Obec a postové smerovacie €islo / Place and postal code: Banska Bystrica 975 59
2.3.2.3. Stat / Country: Slovenska republika / Slovak Republic

24. Spisova znacka Veci / Reference number of the case: 30dK/18/2024
2.5. Spravca vymenovany Vv konani / Insolvency practitioner appointed in the proceedings:
2.5.1. Nazov/Meno / Name: Prva arbitrazna, k. s.

2.5.2. Adresa / Address:

2.5.2.1. Ulica a ¢islo/poStovy priecinok / Street and number/PO box: Lazovna 33

2.5.2.2. Obec a poStové smerovacie €islo / Place and postal code: 974 01 Banska Bystrica
2.5.2.3. Stat / Country: Slovenska republika / Slovak Republic

2.5.2.4. E-mail: info@prvaarbitrazna.sk

Informacie tykajice sa prihlasovania pohladavok / Information concerning the lodgement of claims

3. ORGAN ALEBO URAD OPRAVNENY PRIJIMAT PRIHLASKY POHLADAVOK
Spravca uvedeny v bode 2.5 tohto formulara.

3. BODY OR AUTHORITY EMPOWERED TO ACCEPT THE LODGEMENT OF CLAIMS
The insolvency practitioner indicated in point 2.5 of this form.

4. SPOSOB PODAVANIA PRIHLASKY POHLUADAVOK

Len v elektronickej podobe pouzitim Standardného formulara prihladky pohfadavok (uvedeny v bode 1 tohto
formulara) prostrednictvom e-mailu (na nasledujucu adresu): info@prvaarbitrazna.sk.

Prihla8ka musi byt podana na predpisanom tlaCive. V prihlaSke sa vzdy musi uviest meno, priezvisko a bydlisko
alebo nazov a sidlo veritefa a dlznika, pravny dévod vzniku pohfadavky, poradie uspokojenia pohfadavky zo
vSeobecnej podstaty a celkova suma pohladavky s rozdelenim na istinu a prisluSenstvo a prisluSenstvo s
rozdelenim podfa pravneho dévodu vzniku; prihlaska musi byt datovana a podpisana veritelom.

K prihlaSke sa pripajaju listiny preukazujiuce udaje uvedené v prihlaSke. Veritel, ktory je uctovnou jednotkou, v
prihlaske uvedie vyhlasenie, ¢i o pohladavke uctuje v Uctovnictve, v akom rozsahu, pripadne dévody, pre€o o
pohfadavke v uctovnictve neuctuje.

4. MEANS OF COMMUNICATION BY WHICH CLAIMS MAY BE SUBMITTED

Only in electronic form by using the standard form for the lodgement of claims (indicated in point 1 of this form) via
email (to the following email address): info@prvaarbitrazna.sk.

The application must be lodged on the prescribed form. The application of claim has to provide information about
name and surname or name of the firm, address and seat of the creditor and of the debtor, legal cause of the
claim, ranking of the satisfaction of the claim from the debtor's estate and the amount of the principal and the
interests with legal cause of the interests; the application of the claim has to be dated and signed.
Documents proving the information provided in the application of claim have to be enclosed to the application of
claim. Creditor who is the accounting entity in the application form include a statement indicating whether a claim
is recorded in the accounts of the extent or the reasons why the claim is not recorded in the account books.
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5. LEHOTY NA PRIHLASOVANIE POHLZADAVOK

Prihla8ka pohladavky sa podava v jednom rovnopise u spravcu, pricom spravcovi musi byt doru¢ena v zakladnej
prihlasovacej lehote do 45 dni od vyhlasenia konkurzu.

5. TIME LIMITS FOR LODGING CLAIMS

Claims shall be lodged at the latest: April 7th, 2023. The claim has to be delivered to the office of Insolvency
practitioner in one counterpart within the registration period of 45 days from the day of declaration of the
bankruptcy procedure.

6. DOSLEDKY PODANIA PRIHLASKY POHIADAVOK PO UPLYNUTI LEHOTY UVEDENEJ V BODE 5

¢ Vylugenie z uCasti na rozdeleni vytazku (predbeznom alebo kone€nom), ku ktorému doS$lo pred podanim
(alebo doru€enim) prihlasky pohladavok.

e Strata hlasovacieho prava v akomkolvek rozhodovacom procese alebo na schbdzi veritefov, a to po€as
celého konania.

e Na prihlasky, ktoré nebudu spifat zakonom stanovené podmienky alebo nebudd podpisané sa
neprihliada. Na prihlasky doru€ené po uplynuti zakladnej lehoty na prihlasovanie pohladavok sa prihliada,
veritel vSak nemdze
vykonavat hlasovacie pravo.

o Na neprihlasené zabezpecovacie prava sa v konkurze neprihliada. Spravca nie je
povinny vyzvat veritela na doplnenie alebo opravu neuplnej alebo nespravnej prihladky. Prihlasku mozno
opravit alebo doplnit len tak, Ze sa povodna prihladka nahradi u spravcu novou prihlaskou.

6. CONSEQUENCES OF FAILURE TO SUBMIT CLAIMS WITHIN THE TIME PERIOD INDICATED IN POINT 5

¢ You will be precluded from participating in distributions (interim or final) occurring before submission (or
admission) of your claim.

¢ You will lose your right to vote in any decision making process or at meetings of creditors occuring before
the submission of your claim.

e The application received after the regular lodging period is taken into account, but the creditor cannot
exercise the voting rights and other rights related to lodged claim.

¢ Not lodged security rights will not be considered.

e The insolvency practitioner does not have the duty to notify creditor to amend or to correct an incorrect or
incomplete lodgment of claim. Application form may be corrected or amended only by replacing the
original application form by a new application form.

7. DALSIE PODMIENKY PRIHLASOVANIA POHUADAVOK

Na zaklade prava uplatnitelného na insolvenéné konanie sa vyZaduje, aby sumy pohladavok (bod 6.1.8
Standardného formulara ,Prihlaska pohfadavok®) a naklady spojené s uplatnenim tychto pohladavok (bod 6.4.3
Standardného formuléara ,Prihlaska pohfadavok®) boli uvadzané v mene Euro (EUR).

7. OTHER CONDITIONS TO BE MET WHEN LODGING YOUR CLAIM

The law applicable to the insolvency proceedings requires that the amount of the claim (point 6.1.8 of the standard
form ‘lodgement of claims’) and the costs arising from the assertion of that claim (point 6.4.3 of the standard form
‘lodgement of claims’) are indicated in the currency Euro (EUR).

8. POVINNOSTI VERITELOV, KTORYCH POHLADAVKY SU PREDNOSTNE ALEBO ZABEZPECENE
VECNYM PRAVOM

e v prihlaSke pohladavok musite vyslovne uviest osobitni povahu pohladavok, musite uviest sumu, do
vysky ktorej su pohfadavky zabezpecené.
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rovhakym spOdsobom ako je popisany v bode 4 tejto vyzvy uplatiiuju svoje pohladavky aj veritelia
pohladavok, ktorych vznik je viazany na splnenie podmienky, pri¢om sa uvedie podmienka, od ktorej
zavisi vznik pohladavky, a aj veritelia pohladavok zabezpefenych vecnym pravom, ktori v samostatne;j
prihlaske uvedu druh, poradie, a pravny dévod vzniku vecného prava spolu s ur€enim majetku, ktorym je
zabezpec€ena a sumu, do ktorej je zabezpecena.

o prihlasit sa mOZze aj veritel, ktory ma pohladavku voci inej osobe ako diZznikovi, ak je zabezpecena
zabezpec€ovacim pravom vztahujucim sa k majetku dlznika.

8. OBLIGATION OF CREDITORS WHOSE CLAIMS ARE PREFERENTIAL OR SECURED IN REM

e you must expressly indicate the specific nature of the claim in the lodgement of claims,

e you must indicate the amount up to which the claims are secured.
creditors whose claims depend on meeting certain conditions lodge their claims in the same way as
described in article 4 of this notice. The condition on which the claim is dependent has to be stated in the
registration form.

o creditors with claims secured with securities shall file individual application which includes specification of
the secured amount of the claim, type, ranking, subject and legal reason of the arising of the security
right.
the creditor who has claim towards another person than the debtor, shall be entitled to file the application,
if the claim is secured by the security right related to the property of debtor.

9. DALSIE INFORMACIE, KTORE MOZU BYT PRE VERITELA  RELEVANTNE
Toto zverejnenie sa vztahuje na veritefov, ktori maju trvalé bydlisko alebo registrované sidlo v inych €lenskych
Statoch Eurdpskej unie ako v Slovenskej republike.

9. FURTHER INFORMATION WHICH MAY BE RELEVANT TO THE CREDITOR
This publication refers to creditors, whose place of residence or registered seat is in different member state of the
European Union than the Slovak Republic.

V Banskej Bystrici, dia 05.02.2024

Prva arbitrazna, k. s., spravca / insolvency practition
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